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Hirsehvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARHE
ITALY

A$ G 230
sof 226 Wt

(30325 685

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com |

A Company cf the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Al o
5} Lleferar-Nr.

Lleferscheln

Supplier No. Delivery nate Date
Code faumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) [hrZsichen 11) Bsstellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additlenal Custemsr Data Qur Departmeant Phene/Fax Exiensicn Qur Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complam, elient Notre dépariement T fFaxintdme Notre ordre no.
0000020651 0805 8580 HUG-LGT/UnC 5638/092
19) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)] unfrei 21) Verpackungsar 22) Vermsandzeichen 23) Gesamigewlcht ka/ Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
fOI'Wa_I'gEI' HIVO . franca | portda Made d'emballage Identlfication de l'envol brutte/gross/orut nattolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.427 11.852
25) VersandanschrifShipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unicad L leu de dé
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) -7 3(35'?3 14248
27 Pos.  28) MatenalKunde/CustomerFar/RéférenceClient 29) MaterdalMatardalRéfsrenca 30) Mange 21} Elnheijt
lem A d/EngineeringChange/Etal Tachnique Bezelchnung/Descdptl p Quantity Unit
Poste :f d 1 Batchil n; {:lllant Produktionscharge/Production bateh/Let du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 @ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020267
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020264
20MnCrS5I 100 %
Vormateria
HOEHREPIAGEL s,
030 2516121890 111283-02 ACCETTAZIONE MERCE 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer HifiesiEEHltiarata: 4
DEW 119746 1 651664 Quantits effettiva;
5000020265 Tipo Inthallaggio;
20MnCrS5 Quantitd imballi,. A£&
Vormaterial 100 %Cesfsvethslingsgieptifallo: &
Data controlio: A4 /M 2T
Firma Q
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADES1XXX
Bparkasse Obarland, Weiheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Gurrency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg ROckauf (Chairman),

Walter Bauer, Br. Dirk Landgrebe

1/6



,

W

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Qther, confilcting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. OQur General Terms of Trada and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvagel.comven/agb_html .

& » ®
e f&‘ Il
. - ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge] Umformiechnik GmbH A‘Company ofthe
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strafla 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Huifidon-Nr
Giistomar Ho
o 0u3i
20014
5)  Uefarar-Nr.
Supplier No. Delivery note
Caods foumisseur Bon da livralson
91001046
10) IhrZalchen 11) Basteliung/Order/Commande 10) Zuselzdaten des Bestellers 12) Unsare Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vamrstimaes | 5500045560 0000 Indic. complben.ctent - Nolr déparament e s orirs n.
0000020651 0805 8580 HUG-LGT/UnC 5638/092
18) Versandart/AVay of Shipment/Mede d'expédition | fref  20)| unfml 21) Vampackungsard 22) Vemsandzeichen 23) Gesamigewlcht kp/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Paso | pocn ods dambatage enoaeaon o Fanyol brutoigrasaibrit e
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.427 11.852
25) Versandanschrifyshipping Address/Adresse d'expddition 28) A Jnlosd L jan/Llew do déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos, 28) MaleralKunde/CustomerartRéféronceClient 28) MatedelMaloriaRéférence a0} Menge 31} Elnheht
Itam A d ringCh TEts) Tachni lek Descrptl P Quantity Unit
Poste :’ dench “”'mu:“ tchil :;ﬁ_l-innt ) Produkilenschamge/Production balchibol du praduction Quantité Unié
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020255
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020322
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020319
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingan AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGT XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Baysm LB, Monchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 CO10 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cummency: EUR, [BAN: DE52 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: L'SD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogal Umformtechnlk SmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rilekauf {Chalman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

2/6
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Hirschvogel Umformtachnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Delivery Note

L n ot

not become part of any contract, Our General Terms of Trade an

5) Lieferer-Nr, Ll'nflnr:crm;l-h Datum
Supplier No, Daltvery note Date
Gode foumisseur Bon da livralsen Date
91001046
19) |hr2elchen 11) Besteliung/OrdenCemmande 10) Zusptzdaten des Bestellars 12) Unsere Ablailung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Vom s | 5500045560 0000 e, omptim. ot Holcs dapariament oo etes o .
0000020651 0805 8580 HUG-LGT/UnC 5638/092
19) ¥ \Way of Ship Moda d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Varpackungsarl 22) Versandzelchen 23) Gasamigewicht kg/ Weight kgs / Pelds kp
forwax-rger HIVO . ?r:]l:’co ::garﬁ fnﬁﬁ?'embauaga [sdl;lgﬂrgmdés! T'anvol brutte/gross/bnat nette/net/net
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 13.427 11.852
25 Versandanschrif/Shipping Address/Adrassas d'axpédiflen 28) Mnfoad 1 loniLisu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MalerfalKunde/CustomePart/RéférencaClient 28) MaterdalMatedelRéférence 30} Menge 31) Elnheh
tem Anderungsstend/EnglreerngChange/Etat Technique lchnung/escription/Descilp Quantity Unit
Poslg Kundench: ot Cliant P harge/Produciion batch/Lot du p Quantité Unité
Liaf eV ol Fournlsseur
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020315
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020320
20MnCrsS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020323
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 202Q: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvea( are hinding. Other, conflicting or deviating custemers” General Terms ar Condlilons are not accepted by us and do
Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXOCK

Sparkasse Oberdand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Eoard:

Jbrg Ritckauf (Chaimany), 3/6
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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v 1) Hirschvogel
- L]
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com
Hirschvagel Urfarmtechinik GmbH A.Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 « 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Note
m"i;lie
S)WLlercmr-Nr. Llsf::.s‘.d;uln Batum
Suppiiar No. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon da livialson Date
91001046
10) lhr Zeichen 11) BestellungiOsder/Commande 10) Zusetzdaten des Besiellers 12) Unsare Abtellung 13) Tels/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additions! Customsr Data Our Department Phone/Fax Extension Our Onder No,
Volre référence 5500045560 0000 Indle, complém. cllent Notre département TéliFax intéma Nolre ordro no.
0000020651 0805 8580 HUG-LGT/UnC 5638/092
19) Vi darl\Way of Ship Aoda d’expédition| frel  20)) un!re:d 21) Veg?ckunusnn 22) Ve{sandzelchen 23} Gesamigewicht kg Wefght kgs  Polds kg
forwarder HIVQ ?r:]:cu ggﬁadn m‘.\der:ﬁemballnga f&tﬁﬁmmﬁ Tenvol brutio/gross/fonut netio/metinst
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.427 11.852
25) V danschfUShipping Ad 1Ad d'expédilion 25) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pes,  28) MaledalXunde/CustomerPant/RéférenceClient 20) Matardal/Matordal/Référenca 30} Monge ) Einheit
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique BezelchnungiDescription/Descrdption Quantity Unlt
Poste :('uqdnnnhargalcuglnrnersatchﬂ.:tnc'llem Preduklionscharge/Production bateh/Let du production Quantité Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020324
20MnCrS5s
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOQGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020326
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020321
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of erigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivary are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww. hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weflheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 D511 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rickauf (Chaimman), 4/6
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQ (BARI} .
ITALY Delivery Note
Kundan-Hi s
Ciistomar o}
5)  Lisfarar-Nr. Liefarschain Patum
Supplior No. Delivery noto Date
Code fournlzseur Bon ds [lvralson Date
21001046
10} 1hr Zelchan 11} Beslalfung/Ordar/Commance 10) Zusazdaten des Beslellers 12) Unsem Abtallung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Reforenco Additional Customer Data Our Cepartment Phone/Fax Exenslan Qur Order No.
Volre référonca 5500045560 0000 Indle. camplam. cllent Notre dépariament TéL/Fax Intdme Notra ordre no.
0000020651 0805 8580 HUG-LGT/UnC 5638/092
16) VersandartiWay of ShipmentMode d'sxpédition fmld 20 unfraliEI 21) gu;piilckungsaﬂ 22) g;}'aardz’:iacl:: 23) Gesamigewichi kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO rr:[nco :2?:1{0 Mzdeiziqembnllaue tderr:til)ﬂrll:itinn de envol brutto/gress/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.427 11.852
25) VarsandanschrifUShipping Address/Adresse d'expédition 26} Ablad (esUnloed L l2u da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaleralKunde/CustomerPar/RéférancoCilent 20) Materlal/Materlal/Ré{érence 30) Menge 31) Elnhell
Hem Andorungsstand/EngineeringChange/Etat Tachnlqua B riptl iptlon Quentity Unit
Posta Kundancharg Batch/tol Cllent Produktionscharge/Preduction batch/L.ot du productien Cuentié Unltd
Lefarantencharg I ot F
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020325
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020333
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
150 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 119746 1 651664
5000020335
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
16/62 161 15 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4.200 pe
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 1041¢8
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers* General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEES 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DEZ8 7005 0000 0004 1685 46, BIG: BYLADEMNMXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOL

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIG: TUBDDEDDXXX,
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jirg Rickauf {Chalman), 5/6
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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1> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafia & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kaindog: N 72
Ue!lemrll:lr.} Uglerscheln
Suppller No. Delivery nole
Code foumnisseur Bon de livraison
91001046
10} IhrZeichen 11} Bestelung/Oder/Commande 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsers Abteilung 13) TeliFax Durchwah! 14) Unsers Auftrags-Nr,
Yaur Reference Addilienal Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extension Cur Order No,
Volra référence 5500045560 0000 Indic, compldm. cllnt Nl département TolFaxintéme Notra ordre no,
0000020651 0805 8580 HUG-L.GT/UnC 5638/092
19) VersandariWay of ShipmenVMede d'expddition l‘retli=l 20) unl‘rallcl 21} gerpk?ckunusarl 22} gﬁ{sardzﬂ:h;sn 23) Gesamtgewlcht kgf Welght kas / Poids kp
foma_rgler HIVO . I":r:nco :gmiﬂ M%%angemballaga ldasﬂﬁlguun do Fenvol brutto/grossibat notlo/nal/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.427 11.852
25) VersandanschifShipping Address/Adrasse d'expédiian 28) Abledestelle/Unload Location/Lieu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGQ (BARI) 14248 |
Handling Unit Number Filting Quantity
50356136 - 50356150 280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin;

FCA Denklingen
DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delh.rag
nol become part of any contract. Our General Terms of Trade an

AEQ:

AECF 104188

are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
Dellvery can be reviewed under hitps:iwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jdrg ROckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe

6/6
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Hirschvoge) Umfermtechnik GmbH

Dr.-Manfrad-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Danklingen, Sarmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclarmini 4
70026 MOBUGNO (BARI)

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

+49 8243 991-001

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
4 oy
§) Lieferer-Nr, Llele;s::a\;: -
Supplier No, Delivary note Date
Code fournlsseur Bon da [hvralson Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Cormmande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abteflung 13) TelJFax Durchwah! 14) Unsera Auflrags-Nr.
Your Roforonce Additlonal Custermer Data. Qur Dopanment Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Volrs riférence 5500045560 00001 Indic. compldra, cllent Notre département Tél/Fax Intdme Notre ordre no.
0000020 HUG-LGV/Pel 5605 / 9300 50180797
108} Versandat/Way of ShipmentMade d'expédition| trel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gasamtgewicht kg/ Weight kgs / Palds kg
fonNa_r.der HIVO . ?ri[:m ::flaég aﬁ‘:gammlann ﬁirgg\‘;lilﬂl’mn; Fenvol bnitto/gross/brut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X see document 13.427 11.852
25) VersandanschriftShipping Address/Adresse d'oxpédidon 26) Abl Inlard LacallonLleu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalTeil-Nr. 20) MateralMateral/Rélérence 0) Msnge 31} Einhelt
Item Customer Parl No, g/Descrpt p Quantlty Unit
Paste Réfsrence du client Produktionschame/Produclion batch/Lol du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118746 1 651664
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Valug Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1900 0,0000 0,5000
quotient a1 / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide} < 30,00
Hardness (HB) HB 186 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2000 % 8i 0,2200 ¥ Mn 1,1800 % P 0,0100 % s 0,0210 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1200 % Cu 0,0800 % Sn 0,0100 %
Al 00,0330 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B 0,0004 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0109 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 1l 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically ace, fo EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1)0((

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNDOCK

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0311 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldodf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbkH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rickauf (Chairman),
Walter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe
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Sendung-Nr.: 22-008590 vom 05.10.2022
Absendr / Expeditaur ' ) ! ' INTERNATIONALER FRAGHTBRIE o
! oG g Tomtechaik i LETTRE DE VOITURE IN'?:RNA'I]'I(;NAL CMR
SéS.ZOagele]-in rzz VogeStrasse Dless Beférdorung unterliegt trotz elner ge- Ce fransport est soumis, nonobstanl toute
g gentelligen Abmachung den Beslimmungen clause coniraire, & la Conventian relative au
das (berelnkommens tiber den contrat de transpot International des
Beférderungsverirag im intern. marchandises par route (MR).

Strafenglitervarkehr (CMR),

2 Fllmﬂgﬁ%fg'la'sgngaﬂe 6 Frachiiher / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNOC Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausllefarungsort des Gutes / Kieu prévu paur a livaison de la marchandise 7 Nachfolgendar Frachtfihrer / Transporteurs successifs
Ot/ ileu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt/ Temps

Datum/Date  10,50,2022

4 Ortund Tag der Ubermahme / Liet &1 date da la prise an charge da [a
marchandise
Ort/Lisu Denklingen

Lend/Pays . Deutschiand Zaltf Temps
Datum{ Bate  05.10.2022

8 Vﬁri:aha[ia und Bemerkungen des Frachtfilbrer
Réserves et obsarvations das transporteurs

& Beigefiigte Dokumenta / Documents annexes

g Pos. 4 Zelchen/Nr. 14 AnzahlderltM 42 Al der 1 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No, Marques el numaro: Nombre das colls Verpackung Natura da [a marchandise Palds, ka cbm
1 83054798-83056356 16 COLLI Gotriebatelle 21.217 73,58
2 B3056138 2 COLLI
3 83056341 6 COLL|
Summe: 24,00 COLLI 21.217,00
Total:
16 Anwelsungen des Absandars 47 Angaben zur Emiltiung der Tarifkilomater mit Granzlbergangen
von bls km
4 8 Frachtzahlungsanweisung { Prescription d'affranchlssamen't ’ 29 ‘Besondera Vereinbamngenl Convanlions parlculieres

unfrel - Rechnung an Empfénger

19 i " Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit iibemommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gsméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahter durch den Fahrer erfolgt,
22 Benutzler Granzbergang ' . ' 27 Gut 22-008580empfangen am Datim/ Data
Réceptlon des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH (23 SCHW’EITZER GmbH & Co. K U E. MAGNAPH Slp.A.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via dei ‘,.H-mﬁ Y j.__ g
.fclamim', GE L S.nl,
: MUdUQn .
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel dos Frachifiibrers 1 #Aft und Stempel c(es‘ﬂnp[angars
Slgnalura et limbre lexpaditeur Signature et timbre du transportaur 7 B ettimbre da deslinalafra
HR XS
T T lcev !
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflibwer; Ingrid Schwaeitzer, F'I'Y ﬁféﬁmﬂ 5MMQ&?§A
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweltzer, Jens Schweltzar E? a[ [ to: 0 sdbou
71634 Lydwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg
Telefon (Q 71 41) 24 51-0 Handelsreglster; Stutigart HRA 200856 IBAN DE‘IS 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFG04



